DS-KD8103-E6 HIKVISION B = )

HIKVISION

D Series Door Station UD19918B —®

ENGLISH _@

ALARM IN RS485 LOCK1 LOCK2

Diagram References

Appearance
@ Low Illumination Supplement Light @ Camera @ LCD Display Screen @ Keypad @

BTN1
SEN2
BTN2
GND
485A+ 1
485A-
GND
NO1l —|
COM1
NC1 1
NO2 T
COM2
NC2 —I
GND
RES

@ Call Button @ Call Center Button @ Microphone Card Reading Area

(9) Loudspeaker ((0) TAMPER RESERVED é $ é é é é é é $ é é é é é j

Note: The appearance of the device vary according to different model. Refers to the actual device. -

bl GND

H Terminal ﬂOOOOOOOO O O O 0O 0O 0O 0 0
DC 12 V: Power Supply Input 485A-: RS-485 Communication Terminal @ @ @ =
AO1+/AO1- : Alarm Relay Output 1 485A+: RS-485 Communication Terminal
A02+/A02- : Alarm Relay Output 2 TAMP: Wiegand Card Reader TAMPER @ @ @__@
NC1/NC2: Door Lock Relay Output (NC) OK: Card Reader Indicator Output (Valid) | | | | | | | | | | | | | | | |
NO1/NO2: Door Lock Relay Output (NO) ERR: Card Reader Indicator Output (Invaild) @ @
COM1/COM2: Common Interface BZ: Card Reader Buzzer Output ™
AIN1/AIN2/AIN3/AIN4: Alarm Input WO: Data Input Interface Wiegand Card Reader @ @ @ !! ! !! !! !! !! !! !! ! !! !! !! !! !! O O
BTN1/BTN2: Door Contact Detection Input/Exit Button ~ W1: Data Input Interface Wiegand Card Reader @
SEN1/SEN2: Door Contact Detection Input/Door Contact RES: Reserved GND: Grounding @_ ‘ _ ~ O O O O 0O o o o O O O O O o o o
Note: Wiring description refers to the User Manual. u

Installation -——@

Before you begin:

1. Accessories that you need to prepare for installation: gang box and mounting template. LAN > > > > > > > > = m o [0) Pl
2. Make sure the power supply meet the power requirements of the door station (12 VDC, 1 A). E E E E O O O O > 9 < N g é = m POWER
3. Make sure all the related equipment is power-off during the installation. = N w N = = N N z » O n
* 4. Wire the cables before installation. + ! + ! Y
Accessory
® The dimension of the gang box is: 404 mm(W) x 123 mm(H) x 47.5 mm(D). L ALARM IN J LALARM OUTJ I_ WIEGAND —I

® The installation hole should be larger than gang box. The suggested dimension of the installation hole
is 404.5 mm(W) x 123.5 mm(H) x 48 mm(D).
9K Flush Mounting
1. Drill an installation hole on the wall.
Note: The size of the hole should be larger than that of the gang box. The suggested dimension of the

]

installation hole is 404.5 mm(W) x 123.5 mm(H) x 48 mm(D). 3
2. Insert the gang box into the hole and fix it with 4 PA4 screws. Make sure the edges of the gang box

align to the wall. Route the cables of the door station through the cable hole.

3. Pull the door station downward and then push it towards the inside to make sure it fits the hole.
4. Tighten the screws of the door station with the Allen wrench.

ﬂCo.nﬁguraAtlon 47t

@ Activate Device ° o °
You are required to activate the device first by setting a strong password for it before you can use the device. ﬂ
1. Power on the device to enter the activation page automatically. > =l=|——|—|=l==
2. Create a password and confirm it. T
3. Press # to activate the door station.
Note:
@®Enter an 8 to 16 characters admin password.
@ When entering the password, taking the numeric key 2 as example, press the numeric key 2 once, the text o [¢] O C O A

field shows “2”, and press it again in 1.5 5, the text field shows “a”, and press it again in 1.5 s, the text field
shows “b”, and so on.

@ Hold 0 to enter special characters.

@ Press # to confirm the password.

@ Press * to delete the password during entering.

@ Call Resident
The door station can work as main/sub door station, and outer door station, which correspond to different
calling resident modes respectively.
Call from Main/Sub Door Station
Press number button to enter the calling page.
Enter the room No. and press call button again to call.
Call from Outer Door Station

Press number button to enter the calling page.
Enter [Building No. + # + Unit No. + # + Room No.] and press call button to call resident.

© Call Center

I

I

I

I

I

Press number button to enter the calling page. |
Press center button to call. Press * to cancel during calling management center. i
I

I

I

I

I

404

@ unlock Door

The device support unlock the door by presenting card, entering password, and fingerprint. Here
takes unlock by entering password and unlock by presenting card for example.

Note: You should create the password and add the card to the device first.

Unlock by Entering Password

® Common Password

Press number button, enter [#+ room No. + password + #] to unlock the door.

@ Public Password

Note: Create the public password via iVMS-4200 Client Software remotely first.

Press number button, enter [# + public password + #] to unlock the door.

Unlock by Presenting Card

Present the card on the card reading area to unlock the door. O °
Refer to Video Intercom D Series Door Station User Manual (scan the QR code) for details.
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FRANCAIS
%pparence

Lumiére supplémentaire en cas de faible éclairage @ Caméra @ Ecran LCD
@ Bouton d’appel @ Bouton Centre d’appels @ Microphone Zone de lecture de carte
(9) Haut-parleur (0) SABOTAGE
Remarque : 'apparence de Iappareil varie selon le modéle. Reportez-vous  appareil proprement dit.

Borne

Remarque : pour la description des bornes et du cablage, reportez-vous & la figure et au manuel de l'utilisateur.

Installation
Avant de commencer :
« Assurez-vous que I'appareil dans 'emballage est en bon état et que toutes les piéces d’assemblage sont incluses.
« Assurez-vous que I'équipement connexe est bien hors tension pendant I'installation.
* Vérifiez les spécifications relatives a I'environnement d'installation du produit.
Remarque : pour I'installation, reportez-vous 4 la figure et au manuel de I'utilisateur pour plus de détails.

Premiers pas
@ Activer un appareil

Vous devez activer 'appareil en programmant tout d’abord un mot de passe fort avant de
pouvoir l'utiliser.

Activez 'appareil localement ou a distance via le logiciel client iVMS-4200.
@ Configuration a distance

Remarque : Pour plus de détails sur la configuration, consultez le manuel d’utilisation.

PORTUGUES
Aspeto

@ Luz suplementar para baixa iluminagdo @ Camara @ Ecra LCD @ Teclado @ Botdo de chamada
@ Botéo do centro de atendimento telefonico @ Microfone Area de leitura de cartdes

(9) Attifalante  ([0) ADULTERAGAO

Nota: O aspeto do dispositivo varia consoante o modelo. Consulte o préprio dispositivo.

Terminal

Nota: Para as descrigdes de cablagem e dos terminais, consulte a figura e o manual do utilizador.

Instalacdo
Antes de comegar:

« Certifique-se de que o dispositivo na embalagem se encontra em boas condigdes e de que todas as pegas de montagem
estdo incluidas.

« Certifique-se de que, durante a instalac3o, todo o equipamento relacionado se encontra desligado.
« Verifique a especificago do produto para o ambiente de instalagdo.
Nota: Para a instalagdo, consulte a figura e o manual do utilizador para ver detalhes.

A Introducio
@ Ativar dispositivo

Em primeiro lugar, tem de ativar o dispositivo definindo uma palavra-passe segura para 0 mesmo antes
de utilizar o dispositivo.

Ative localmente o dispositivo ou remotamente através do software de cliente iVMS-4200 iVMS-4200.
@ Configuracdo remota

Nota: Para obter informagdes sobre a configuragdo remota, consulte o Manual do Utilizador.

DEUTSCH
H Aufbau

() zusatzlicht fir schwache Beleuchtung  (2) Kamera (3) LCD-Anzeigebildschirm  (4) Bedienteil
@ Ruftaste @ Ruftaste fiir Zentrale @ Mikrofon Kartenlesebereich

@ Lautsprecher @SABOTAGE
Hinweis: Der Aufbau des Gerats v: rt je nach Modell. Beziehen Sie sich auf das tatsachliche Gerit.

Anschlussklemmen
der

Hinweis: B

Montage

Bevor Sie beginnen:

« Achten Sie darauf, dass sich das Geréit in der Verpackung in gutem Zustand befindet und alle Montageteile enthalten sind.
* Achten Sie darauf, dass die Geréte wahrend der Montage ausgeschaltet sind.

 Uberpriifen Sie die ifikation fur die

Hinweis: Einzelheiten zur Installation finden Sie in der Abbildung und im Benutzerhandbuch

B Erste Schritte
@ Gerit aktivieren

Sie mussen das Gerat vor der Verwendung zuerst aktivieren. Legen Sie dazu ein starkes
Passwort fest.

Aktivieren Sie das Gerét lokal oder aus der Ferne tber die iVMS-4200-Clientsoftware.

@ Fernkonfiguration

Hinweis: Weitere 2ur

und der finden Sie in der Abbildung und im Benutzerhandbuch

finden Sie im h

NEDERLANDS
[ Uiterlijk

@ Extra verlichting met lage verlichting @ Camera @ Led-display @ Toetsenbord @ Oproeptoets
@ Callcentertoets @ Microfoon Kaartleesgedeelte @ Luidspreker @ MANIPULATIE

Opmerking: De verschijningsvorm van het apparaat kan variéren naar gelang de verschillende modellen. Verwijst naar het
daadwerkelijke apparaat.

Aansluitklem

Opmerking: Raadpleeg voor een beschrijving van de aansluiting en bedrading de afbeelding en de gebruikershandleiding.
Installatie

Voordat u begint:

« Zorg ervoor dat het apparaat in het pakket zich in goede toestand bevindt en alle montage-onderdelen zijn meegeleverd.

« Zorg ervoor dat alle gerelateerde apparatuur tijdens de installatie is uitgeschakeld.
« Controleer de ie voor de installati i

Opmerking: Raadpleeg voor de installatie de afbeelding en de gebruikershandleiding voor meer informatie.

A Aan de slag
o Apparaat activeren

U moet het apparaat eerst activeren door er een sterk wachtwoord voor in te stellen voordat u
het apparaat kunt gebruiken.

Schakel het apparaat ter plekke of op afstand in m.b.v. iVMS-4200-clientsoftware.
@ Configuratie op afstand

Opmerking: Raadpleeg de gebr

voor de

ESPANOL
[ Apariencia

@ Luz complementaria de baja iluminaciéon @ Camara @ Pantalla de visualizacién LCD
@ Teclado @ Boton de llamada @ Bot6n del centro de llamadas @ Micréfono

Area de lectura de tarjetas @Altavoz @ MANIPULACION
Nota: el aspecto del dispositivo varia en funcién del modelo. Remitase al dispositivo en cuestion.

Terminal

Nota: para las descripciones de los terminales y del cableado, consulte la figura y el manual de usuario.

Instalacion
Antes de empezar:
« Aseglirese de que el dispositivo del paquete esté en buenas condiciones y que todas las piezas de montaje estén incluidas.
« Aseglirese de que el equipo relacionado esté apagado durante la instalacion.
« Compruebe las especificaciones de producto para el entorno de instalacion.
Nota: si durante la instalacion necesita mas informacién, consulte la figura y el manual de usuario,

B Primeros pasos
@ Activar dispositivo
Debe activar primero el dispositivo estableciendo una contrasefia segura antes de usarlo.
Active el dispositivo de forma local o a distancia mediante el software de cliente iVMS-4200.

@ Configuracién remota

Nota: consulte el manual de usuario para ver la configuracion.

CESTINA

Vzhled
(D) Dopliikové osvétleni pfi slabém osvétleni (2) Kamera (3) LCD displej  (4) Klévesnice
(5) Tiatitko pro voléni (&) Tiatitko pro volani centra (7) Mikrofon (8) Oblast &teni karty

(9) Reproduktor ~ ({0) NEOPRAVNENE MANIPULACE
Poznamka: Vzhled zafizeni se u rliznych modeld i8i. Viz konkrétni zafizeni.

Svorkovnice

Pozndmka: Popis svorky a zapojeni naleznete na obrazku a v ndvodu k pouiti.

‘v

Montd?
Drive neZ zacnete:
* Ujistéte se, zda je zafizeni v baleni v dobrém stavu a zda jsou pfitomny viechny dodavané soucasti.
* Béhem instalace se ujistéte, Ze viechna souvisejici zafizeni jsou vypnuta.
* Zkontrolujte technické tidaje vyrobku podle instala¢niho prostfedi.
Poznamka: Podrobnosti tykajici se postupu instalace naleznete na obrézku nebo v navodu k pouit.

B zatinéme

@ Aktivace zafizeni

Pfed pouZzitim zafizeni je nejprve nutné provést jeho aktivaci nastavenim silného hesla.
Zafizeni aktivujte v misté nebo vzdélené prostfednictvim klientského softwaru iVMS-4200.

@ Vzdalena konfigurace

Pozndmka: Konfiguraci naleznete v ufivatelské pfirutce

ITALIANO
[ Aspetto

@ Luce supplementare per ambienti poco illuminati @ Telecamera @ Schermo LCD @ Tastierino
@ Pulsante di chiamata @ Pulsante di chiamata centrale @ Microfono Area di lettura schede
(9) Altoparlante  (0) MANOMISSIONE

Nota: Iaspetto del dispositivo varia in base al modello. Fare riferimento al dispositivo effettivo

Morsettiera

Nota: per la descrizione del cablaggio e dei terminali, consultare la figura e il manuale d'uso.

Installazione

Prima di iniziare:

« Assicurarsi che il dispositivo e 'imballaggio siano in buone condizioni e che siano presenti tutte le parti necessarie per
I'assemblaggio.

« Verificare che durante l'installazione tutte le apparecchiature correlate siano spente.

« Controllare che le specifiche del prodotto siano compatibili con 'ambiente di installazione.
Nota: per ulteriori informazioni sull'installazione, consultare la figura e il manuale d'uso.

Operazioni preliminari
@ Attiva dispositivo

Per potere utilizzare il dispositivo, occorre per prima cosa attivarlo impostando una password
sicura.

Attivare il dispositivo localmente o da remoto tramite il software client iVMS-4200.
@ Configurazione remota

Nota: Per la configurazione, consultare il Manuale dell'utente.

DANSK
Beskrivelse

@ Ekstra lys til lavt lysniveau @ Kamera @ LCD-skaerm @ Tastatur @ Opkaldsknap
@ Knappen Ring til alarmcentral @ Mikrofon Omrade til kortlaesning

(9) Hoittaler ((0) MANIPULATION

Bemazrk: Enhedens udseende kan variere afhaengigt af model. Der henvises til den faktiske enhed.

Terminal

Bemaerk: Find beskrivelse af terminaler og

Installation
For du starter:
« Kontrollér, at enheden i pakken er i god tilstand, og at alle dele til samling medfolger.
* Kontrollér, at alt tilknyttet udstyr er slukket under installationen.

ing i figuren o brug

« Kontrollér p ne for i
Bemark: Find om i figuren og brugs
B Kom godt i gang
@ Acktivér enhed
Du skal fgrst aktivere enheden ved at indstille en steerk adgangskode, for du kan anvende
enheden.

Aktivér enheden lokalt eller via fijernadgang via iVMS-4200-klientsoftware.
@ Fiernbetjent konfiguration
euration |

Bemaerk: Find om

g



MAGYAR
Kulsé megjelenés

@ Kis fényerej(i segédfény @ Kamera @ LCD kijelz6képerny @ Billenty(izet @ Hivasgomb
(6) Hivaskozpont gomb (7) Mikrofon (8) Kartyaolvasé teriilet (9) Hangszéré (0) SZABOTAZSKAPCSOLO

Az eszkoz a kilénbozé 6l fuggben valtozik. Lasd az aktualis eszkozt.
.
Csatlakozd
Megjegyzés: A csatlakozok és bekstések leirasét az dbrn, illetve a felhasznaléi Gtmutatéban talalja.
Y
Telepités

Mielétt belekezd:
« Gy626dj6n meg arrdl, hogy a csomagban talélhaté eszkoz kifogastalan allapotu, és egyetlen szerelési tartozék sem hinyzik.
« Atelepités elétt ellendrize, hogy az dsszes 6 és ki van-e kapcsolva.
* Atelepitési kornyezetre vonatkozoan ellenérizze a termék miiszaki adatait.
Atelepités ré lasd az dbrét, illetve a felhaszndléi dtmutatét.

Kezdeti lépések
@ Eszkéz aktivalasa

Az eszkdz hasznalata el6tt egy erds jelszo beallitasaval aktivélnia kell az eszkozt.
Aktivélja a késziiléket helyben, vagy tavolrdl az iVMS-4200 kliensszoftver segitségével.

@ Tavoli konfigurals
LONTEUT:

a aléi u 6 talalja.

BAHASA INDONESIA
H Tampilan

@ Lampu Tambahan Penerangan Kurang @ Kamera @ Layar Tampilan LCD @ Papan Tombol
@ Tombol Panggil @ Tombol Pusat Panggilan @ Mikrofon Area Baca Kartu
@ Pengeras Suara @ PERUSAKAN

Catatan: Tampilan perangkat beragam tergantung model. Silakan merujuk ke perangkat yang sebenarnya

Terminal dan Perkabelan

Catatan: Untuk deskripsi perkabelan, silakan merujuk ke Manual Pengguna.

Pemasangan
Sebelum Anda Memulai:
 Pastikan perangkat dalam kemasan kondisinya bagus dan semua bagian-bagiannya disertakan.
 Pastikan semua peralatan yang terkait dinonaktifkan selama pemasangan.
« Periksa spesifikasi produk terhadap lingkungan pemasangan.
Catatan: Untuk cara pemasangan, silakan merujuk ke gambar dan Manual Pengguna.

Konfigurasi
@ Aktifkan Perangkat

Pertama Anda harus mengaktifkan perangkat dengan membuat kata sandi yang kuat sebelum
perangkat dapat digunakan.
Aktifkan dari jarak jauh melalui web atau perangkat lunak klien iVMS-4200.

@ Konfigurasi Jarak Jauh

Catatan: Untuk konfigurasi, silakan merujuk ke Manual Pengguna

Opis diagramu

Opis diagramu

Elementy urzadzenia
@ Oswietlenie pomocnicze o niskiej intensywnosci @ Kamera @ Wyswietlacz LCD @ Klawiatura
@ Przycisk pofaczenia @ Przycisk centrum potaczen @ Mikrofon Czytnik kart
@ Gtosnik @ Zabezpieczenie antysabotazowe

Uwaga: Wyglad urzadzenia jest zalezny od modelu. Sprawdz specyfikacje danego urzadzenia,
Uwaga: Aby uzyskac wigcej informacji dotyczacych ztaczy i pofaczen, skorzystaj z rysunku w Podreczniku uzytkownika.

Instalacja

Zanim rozpoczniesz:
« Upewnij sig, ze urzadzenie w pakiecie nie jest uszkodzone i dostarczono wszystkie czesci montazowe.
od zasilania podczas instalacji.

* Upewnij sig, ze cate powi zenie jest
« Sprawdz specyfikacje érodowiska instalacji produktu.
Uwaga: Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych instalacji, skorzystaj z rysunku w Podreczniku uzytkownika

Pierwsze kroki
@ Aktywuj urzadzenie

Przed uzyciem urzadzenia nalezy je aktywowac, ustawiajac silne hasto dla urzadzenia.
Aktywuj urzadzenie lokalnie lub zdalnie przy uzyciu oprogramowania klienckiego iVMS-4200.

@ Konfiguracja zdalna

Uwaga: Aby uzyskat informacje dotyczace konfiguracji, skorzystaj z podrecznika uzytkownika.
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ROMANA
Aspect

(D) Lumina suplimentara in caz de iluminare slabs (2) Camers (3) Ecran afisare LCD (4) Tastaturs

@ Buton apelare @ Buton Call Center @ Microfon Zona citire card @ Difuzor @ FURT

Notd: Aspectul dispozitivului variaza in functie de diferite modele. Se referd la dispozitivul actual.

Terminal

Nota: Pentru descrierile terminalului si a cablérii, consultati figura si Manual de utilizare.

Instalarea
Inainte de a incepe:
« Asigurati-va c dispozitivul din pachet este in stare bund si ci toate piesele pentru asamblare sunt incluse.
« Asigurati-va c toate echipamentele aferente sunt oprite in timpul instal3rii.
« Verificati specificatiile produsului pentru mediul de instalare.
Not: Pentru Instalare, consultati figura si Manualul de utilizare pentru detali

Primii pasi
@ Activarea dispozitivului
Tnainte de a putea utiliza dispozitivul, trebuie s3- activati mai intai setand o parola puternicd pentru
acesta.
Activati dispozitivul prin comenzi locale sau de la distanta prin intermediul software-ului client iVMS-4200.

@ Configurare la distanta

Nots: Pentru configurare, consultai manualul de utilizare

Sema Referanslar
GOrunim
(@) pusiik Aydinlatma ek Isig1 (2) kamera (3) LcD Ekran (%) Tus takimi (5) Arama Diigmesi
@ Cagri Merkezi Digmesi @ Mikrofon Kart Okuma Alani @ Hoparlor @ KURCALAMA
Not: Cihazin gériiniimii farkl modellere gére degisiklik gsterir. Asil cihaza bakin

Terminal

Not: Terminal ve kablo baglantisi agiklamalari igin sekle ve Kullanim Kilavuzuna bakin.

Kurulum

Baslamadan énce:
. jdaki cihazin saglam ve tiim montaj pargalarinin iginde oldugundan emin olun.
« Montaj islemi esnasinda ilgili tiim cihazlarin giiciinin kapali oldugundan emin olun.

* Kurulum ortami icin driin teknik &zelliklerine bakin.

Not: Kurulumda, ayrintilar igin sekle ve Kullanim Kilavuzuna bakin.

A Baslarken
@ Cihaz Etkinlestir

Cihazi kullanmadan 6nce cihaz icin glicli bir parola belirleyerek cihazi etkinlestirmeniz gerekir.
iVMS-4200 istemci yaziimini kullanarak cihazi yerel veya uzak olarak etkinlestirin.

@ Uzaktan Yapilandirma

Not: Yapilandirma igin litfen Kullanim Kilavuzuna bakin.

SLOVENCINA
Vzhlad

@ Dodatocné svetlo s nizkym osvetlenim @ Kamera @ Obrazovka displeja LCD @ Klavesnica

@ Tlacidlo hovoru @ Tlatidlo telefonického strediska @ Mikrofén Miesto itania kariet

(9) Reproduktor ([0) SNIMAC MANIPULACIE

Poznémka: Vzhlad zariadenia sa lii v zavislosti od modelu. Porovnajte so skutoénym zariadenim.
Svorkovnica

Poznamka: Popisy svorkovnice a zapojenia vodicov najdete na obrazku a v pouiivatefskej prirucke.

Montaz

Skér, nez zacnete:

« Skontrolujte, & je zariadenie v baleni v dobrom stave a & st pribalené vietky diely na zostavenie.
« Dbajte na to, aby pocas instalacie boli vietky stvisiace zariadenia vypnuté.

« Overte si, & $pecifikacie produktu vyhovujd prostrediu intalacie.

Poznamka: Podrobné informacie o in3talacii najdete na obrazku a v pouzivatelskej prirucke.

Zatiname
@ Aktivéacia zariadenia

Predtym, ne? zariadenie budete méct pouZivat, musite ho najskér aktivovat tak, Ze prefi nastavite silné
heslo.
Zariadenie moZzete aktivovat lokalne alebo na dialku prostrednictvom klientskeho softvéru iVMS-4200.

@ Konfiguracia na dialku

Pozndmka: Informécie o konfigurécii néjdete v pouzivatelskej prirucke.

MoAcHeHMA K pUCyHKaM

PYCCKUMN
[Moachenna kpucywkam |

BHeLlHWI B1A,
[JlononHuTenbHas noaceeTka npy cnabom ocselieHnmn @ Kamepa @ kpaH XK-aucnnea
@ Knasuatypa @ KHornka Bbi3oBa @ KHorKa BbI30Ba LeHTpa @ MukpodoH
06nacTb cunTbIBaTENS KAPTbI @,UMHEMMK @ B3/10M
MpUMearyie. BHELIHMiA BUA YCTPORCTBA MOMKET OTAMIATLCA B 3aBUCHMOCTH OT MOAEAM. CM. aKTU4eCKOE YCTPOMCTBO.

Knemma
MpumeyaHme. ONMcaH1e Pa3beMOB M Pa3BOAKM NPUBEAEHO Ha PUCYHKE U B PYKOBOACTBE NO/b30BATENA.
YcTaHOBKa

TNpesde yem Hayameo:
« Y6epuTech, 4T YCTPOICTBO B YNaKOBKE HAXOAMTCA B UCMPABHOM COCTORHMM, @ KOMMAIEKT NOCTABKM NONOH.

]

* Y6eauTech, YTO BO BPEMA MOHTaXHbIX paboT Bce 060pyA0BaHUE BbIKNIOYEHO.
« W3yunTe TexHMuecKMe TPEGOBAHMA K YCTaHOBKe yCTPONCTBa.
np Wiy i 06 yCTaHOBKe CM. PUCYHKM 1 PYKOBOACTBO NOAb3OBaTENs
A Hauano paboTbl
@ AxtuBMpOBaTL YCTPONCTBO
Mepeg ncnonb3so YCTpOiicTBa Heo
HaZleXHblii Naponib.
AKTUBMpY#iTe YCTPOMCTBO NOKaNbHO MM YAANEHHO C MOMOLLBIO KAMEHTCKOTO NPOrpamMmHOro
obecneyenus IVMS-4200.
@ YnanenHas HacTpoiika

Mpumeuatve. CBeAeHNA O HACTPOViKe CM. B PYKOBOACTBE NONIb30BaTENA.

CHayana ero akTMBMpOBaTb M YCTaHOBUTL

MoAcCHe HHA cxem

KPATHCbKA

30BHILLHIV BUMAL,
@ [opatkose NiACBITAEHHA ANA TEMHUX YMOB @ Kamepa @ PK-aucnnein @ Knasiatypa
@ KHomka BukAMKy @ KHOMKa BUKAWKY UeHTpa @ MikpodoH 0BNacTb 3UNTYBaHHA KaPTOK
(©) Auwamix - (0) BTPYYAHHS

Mpumenariie. BHEwWHMI BMA YCTPOVICTBa MOKET OTIMIATLCA B 3ABUCHMOCTH O MOAGAM. CM. PaKTUIECKOE YCTPOVICTEO.
Po3’em i npoBoAkKa

MpuMiTKa. IH$O P MALiI0 PO NIAKTIOUeH HAN PO BOAKM ANBITHEA BNOCIGHMKY KOPUCTYEaIa.

Mepw Hix noyamu:

 MepekoHaiiTecs, U0 yNaKoBKa MICTUTb NPUCTPIil Y HaneKHOMY CTaHi Ta BCi AeTani 3 KOMNAEKTY.
 3a6esneure, wo6 yce nos’AzaHe o6, 6yno npotArom

o MepesipTe BUMOTY A0 YMOB BCTAHOBNEHHA O6NaAHaHHA.
MpumiTka. IHPOPMALLIo NPO BCTaHOBAEHHA AMBITBCA Ha PUCYHKY Ta B NOCIEHUKY KOPUCTYBaYa.

A HanawtysaHHaA

o AKTMBaLiA NpUCTpoto
MepL HiXK KOPUCTYBATMCA NPUCTPOEM, MOTO HEOBXiAHO aKTUBYBATH, BCTAHOBUBLUM HAAiINHWIA
naponb.
AKTUBYITE AUCTaHLIHO Yepes IHTepHeT abo 3a 0NOMOroi0 KNIEHTCHKOrO NPOrpamHoro
3abesneyeHHa iVMS-4200.

e BiaganeHe HanawTyBaHHA

T pUMiTKa. I OPMaLLIO PO HANAIITYBaHHA 4 UBITLCA B NOCIGHUKY KOPUCTYBaYa

o]
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Rizko vybuchu v pripade vjmeny batérie za nesprivy typ.

VYSTRAHA PRI INSTALACII

Bahaya luka bakar akibat bahan kimia
jangan menelan baterai
impan baterai baru dan lama jauh dari jangkauan anak-anak.
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